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IR-RAPPREZENTANT GHOLI TAL-

e, UNJONI GHALL-
ok IL-KUMMISSJONI AFFARIJIET BARRANIN U L-
55k EWROPEA POLITIKA TA' SIGURTA

Brussell, 26.10.2018
JOIN(2018) 22 final/2

2018/0300 (NLE)

This document replaces JOIN(2018) 22 final of 25.7.2018.
Change of the sensitivity level, deletion of the marking "LIMITED".

Proposta Kongunta ghal
REGOLAMENT TAL-KUNSILL

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/735 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fis-Sudan t’Isfel
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/735 jdahhal fis-sehh il-mizuri previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/740".

Fit-13 ta’ Lulju 2018, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (KSNU) adotta r-
Rizoluzzjoni 2428 (2018), li fiha esprima thassib serju dwar in-nuqqasijiet tal-
mexxejja tas-Sudan t’Isfel biex itemmu l-ostilitajiet tal-pajjiz, ikkundanna I-ksur
kontinwu u serju tal-Ftehim tas-17 ta’ Awwissu 2015 dwar ir-Rizoluzzjoni tal-
Kunflitt fir-Repubblika tas-Sudan t’Isfel, il-Ftehim tal-21 ta’ Dicembru 2017 dwar il-
Wagqfien mill-Ostilitajiet, il-Protezzjoni tal-Persuni Civili u I-Aé¢¢ess Umanitarju, u d-
Dikjarazzjoni ta’ Kartum tas-27 ta> Gunju 2018, u sahhah il-mizuri restrittivi ghas-
Sudan t’Isfel imposti mir-Rizoluzzjoni tal-KSNU 2206 (2015).

Fost l-ohrajn, il-KSNU emenda l-eZenzjonijiet ghall-embargo fuq l-armi u I-
assistenza teknika u finanzjarja relatata kif ukoll emenda 1-kriterji ta’ nomina ghall-
persuni u l-entitajiet suggetti ghall-iffrizar tal-assi.

Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/XXX emendat id-Decizjoni tal-Kunsill
(PESK) 2015/740 sabiex jidhlu fis-sehh il-mizuri imposti mir-Rizoluzzjoni tal-
KSNU 2428 (2018).

Dawn il-mizuri jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Trattat u ghalhekk b’mod
partikolari, biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi taghhom fl-Istati Membri
kollha, hija mehtiega azzjoni regolatorja fil-livell tal-Unjoni.

Ghaldagstant, jenhtieg li r-Rapprezentant Gholi ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika
ta’ Sigurta u I-Kummissjoni jipproponu li r-Regolament (UE) 2015/735 jigi emendat
skont dan.

GUL 117 8.5.2015, p. 52
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2018/0300 (NLE)
Proposta Kongunta ghal
REGOLAMENT TAL-KUNSILL

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/735 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fis-Sudan t’Isfel

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (PESK) 2015/740 tas-7 ta’ Mejju 2015 dwar mizuri restrittivi
fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sudan t’Isfel u li thassar id-De¢izjoni 2014/449/PESK?,

Wara li kkunsidra I-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u I-Politika ta’ Sigurta u tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/735 jdahhal fis-sehh il-mizuri previsti fid-
Dec¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/740.

(2)  Fit-13 ta’ Lulju 2018, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (KSNU) adotta r-
Rizoluzzjoni 2428 (2018), li fiha esprima thassib serju dwar in-nuqqasijiet tal-
mexxejja tas-Sudan t’Isfel biex itemmu l-ostilitajiet tal-pajjiz, ikkundanna l-ksur
kontinwu u serju tal-Ftehim tas-17 ta’ Awwissu 2015 dwar ir-Rizoluzzjoni tal-Kunflitt
fir-Repubblika tas-Sudan t’Isfel, il-Ftehim tal-21 ta’ Dicembru 2017 dwar il-Wagqfien
mill-Ostilitajiet, il-Protezzjoni tal-Persuni Civili u 1-Aé¢¢ess Umanitarju, u d-
Dikjarazzjoni ta’ Kartum tas-27 ta’ Gunju 2018, u sahhah il-mizuri restrittivi ghas-
Sudan t’Isfel imposti mir-Rizoluzzjoni tal-KSNU 2206 (2015).

(3)  Fost l-ohrajn, iI-KSNU emenda l-eZzenzjonijiet ghall-embargo fuq l-armi u l-assistenza
teknika u finanzjarja relatata kif ukoll emenda I-kriterji ta’ nomina ghall-persuni u 1-
entitajiet suggetti ghall-iffrizar tal-assi.

4) Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/XXX emendat id-Decizjoni (PESK) 2015/740
sabiex jidhlu fis-sehh il-mizuri imposti mir-Rizoluzzjoni tal-KSNU 2428 (2018).

(5) Dawn il-mizuri jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Trattat u ghalhekk b’mod
partikolari, biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi taghhom fl-Istati Membri kollha,
hija mehtiega azzjoni regolatorja fil-livell tal-Unjoni.

(6) Ir-Regolament (UE) 2015/735 jenhtieg ghalhekk 1i jigi emendat skont dan,

2 GUL 117 8.5.2015, p. 52
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) 2015/735 huwa emendat kif gej:

1.

L-Artikolu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 2
Ghandu jkun ipprojbit li jigu pprovduti:

1) assistenza teknika jew servizzi ta’ senserija relatati ma’ attivitajiet militari jew il-
forniment, il-manifattura, il-manutenzjoni u l-uzu ta’ armi u materjal relatat ta’ kull
tip, inkluzi armi u munizzjon, vetturi u taghmir militari, taghmir paramilitari, u spare
parts ghalihom, direttament jew indirettament lil kwalunkwe persuna fizika jew
guridika, entita jew korp fis-Sudan t’Isfel jew ghall-uzu fis-Sudan t’Isfel;

(2) finanzjament jew assistenza finanzjarja relatati ma’ attivitajiet militari inkluzi
b’mod partikolari ghotjiet, self u assigurazzjoni ta’ kreditu ghall-esportazzjoni, kif
ukoll assigurazzjoni u riassigurazzjoni, ghal kwalunkwe bejgh, forniment,
trasferiment jew esportazzjoni ta’ armi u materjal relatat, jew ghall-ghoti ta’
ghajnuna teknika relatata jew servizzi ta’ senserija, direttament jew indirettament lil
kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fis-Sudan t’Isfel jew ghall-
uzu fis-Sudan t’Isfel.

(3) assistenza teknika, finanzjament jew assistenza finanzjarja jew servizzi ta’
senserija relatati mal-forniment ta’ persunal merc¢enarju armat fis-Sudan t’Isfel jew
ghall-uzu fis-Sudan t’Isfel.”

L-Artikolu 3 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Artikolu 3

[l-projbizzjonijiet imsemija fl-Artikolu 2 ma ghandhomx japplikaw ghall-ghoti ta’
finanzjament u assistenza finanzjarja, assistenza teknika u servizzi ta’ senserija
relatati ma’:

(a) Armi u materjal relatat, mahsuba biss ghall-appogg jew ghall-uzu mill-persunal
tan-NU, inkluz il-Missjoni tan-Nazzjonijiet Uniti fir-Repubblika tas-Sudan t’Isfel
(UNMISS) u I-Forza tas-Sigurta Temporanja tan-Nazzjonijiet Uniti ghal Abyei
(UNISFA);

(b) Ilbies protettiv, inkluzi gkieket rinfurzati u elmi militari, esportati
temporanjament lejn is-Sudan t’Isfel mill-persunal tan-NU, mir-rapprezentanti tal-
midja u mill-haddiema umanitarji u dawk ghall-izvilupp u mill-persunal assocjat,
ghall-uzu personali taghhom biss.”

L-Artikolu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:
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“Artikolu 4

1. B’deroga mill-Artikolu 2, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw l-ghoti ta’
finanzjament u assistenza finanzjarja, assistenza teknika u servizzi ta’ senserija fir-
rigward ta’:

(a) Taghmir militari mhux letali mahsub biss ghal uzu umanitarju jew protettiv,
dment 1i I-Istat Membru jkun innotifika lill-Kumitat tas-Sanzjonijiet minn qabel
skont ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 6 tar-RKSNU 2428 (2018);

(b) Armi u materjal relatat i huma esportati temporanjament lejn is-Sudan t’Isfel
mill-forzi ta’ Stat li jkun ged jiehu azzjoni, skont il-ligi internazzjonali, unikament u
direttament biex jiffacilita l-protezzjoni jew l-evakwazzjoni tac-¢ittadini tieghu u ta’
dawk li ghalihom ghandu r-responsabbilta konsulari fis-Sudan t’Isfel, dment li 1-Istat
Membru jinnotifika lill-Kumitat tas-Sanzjonijiet skont ir-rekwiziti stabbiliti fil-
paragrafu 6 tar-RKSNU 2428 (2018);

(c) Armi u materjal relatat, ghat-Task Force Regjonali tal-Unjoni Afrikana jew biex
jappoggaha, mahsuba biss ghal operazzjonijiet regjonali biex tigi miggielda 1-Armata
ta’ Rezistenza tas-Sinjur (LRA), dment li I-Istat Membru jkun innotifika lill-Kumitat
tas-Sanzjonijiet minn gabel skont ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 6 tar-RKSNU
2428 (2018);

(d) Armi u materjal relatat 1-jappoggaw biss l-implimentazzjoni tat-termini tal-ftehim
ta’ pac¢i, dment li 1-Istat Membru jkun kiseb l-approvazzjoni bil-quddiem tal-Kumitat
tas-Sanzjonijiet skont ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 6 tar-RKSNU 2428 (2018);

(e) Bejgh jew forniment iehor ta’ armi u materjal relatat, jew 1-ghoti ta’ assistenza
jew persunal, dment li 1-Istat Membru jkun kiseb l-approvazzjoni bil-quddiem mill-
Kumitat tas-Sanzjonijiet skont ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 6 tar-RKSNU 2428
(2018);

2. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinnotifika lill-Istati Membri 1-ohrajn u lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 1.”

4. [l-paragrafu 1 tal-Artikolu 5 huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“1. Il-fondi u r-rizorsi ekonomic¢i kollha li jappartjenu, li huma I-proprjeta, li huma
fil-pussess jew taht il-kontroll ta’ kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew
korp elenkati fl-Anness I ghandhom jigu ffrizati. L-Anness I ghandu jinkludi persuni
tan-NU stabbilit skont il-paragrafu 16 tar-RKSNU 2206 (2015) (“il-Kumitat tas-
Sanzjonijiet”) bhala responsabbli ghal, jew kompli¢i fi, jew li kienu involuti,
direttament jew indirettament, f’azzjonijiet jew politiki li jheddu I-paci, is-sigurta jew
l-istabbilta tas-Sudan t’Isfel, f’konformita mal-paragrafi 6, 7, 8 u 12 tar-RKSNU
2206 (2015) u l-paragrafu 14 tar-RKSNU 2428 (2018).”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill

1l-President

MT
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